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icindekiler bolgeye gére degisiklik gdsterebilir.
Ta mepiexopeva pumopei va dtagépouv ava
TEPLOXN.

' Vsebina se lahko razlikuje glede na lokacijo.

Sadrzaj se moze razlikovati ovisno o lokaciji.

Windows  CoppuHaTa MOXe Aa e pasnnyHa, Bo
3aBMCHOCT of 3emjaTa.
Sadrzaj moze da se razlikuje u zavisnosti od

lokacije.

Aksi belirtiimedikce USB kablosu
baglamayin.

Mnv cuvdéoete kahwdio USB, ekTA¢ Kat av
ava@EpeTal oTIG odnyieg.

N Ne prikljucite kabla USB, dokler niste pozvani.

N

Ne spajajte USB kabel ako niste primili uputu
da to ucinite.

He npuknyuysajte ro ka6enot 3a USB ako He Bu ce peye.
Nemojte prikljucivati USB kabl ako niste dobili uputstvo da to ucinite.

o Tam koruyucu malzemeyi ¢ikarin.

A@aipéoTe OAA TA TTPOOTATEUTIKA
UAIKA.

Odstranite vso zasc¢itno embalazo.

Uklonite sav zastitni materijal.

‘ M3BageTe rv cuTe 3alUTUTHK
( \ maTepujanu.
f Uklonite sav zastitni materijal.

Atmayin. Tasirken bunlari takin.

Mnv ta anoppipete. TomoBeteite Ta
KOTA TN PETOPOPA TG GUCKEUNG.

Ne zavrzite. Namestite jih pri prevozu izdelka.
Ne bacajte. Ucvrstite ih za vrijeme transporta.

' He dpnajre ru. Mpukavete ru npn
TpaHcnopTupare.

Ne odlazite u otpatke. Prikacite ih
prilikom transporta.
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Cikis tepsisini takin.

Edl

B!

(2 7

Eicaydyete 1o Sioko €€660u.
Vstavite izhodni pladen;.
Umetnite izlaznu ladicu.
CraBeTe ja u3nesHata puoka.

Ubacite izlazno leziste.

e Cikis tepsisini yerlestirin.
’ TomoBetrote To Sioko e€6Sou.
Namestite izhodni pladen;.
Stavite izlaznu ladicu.
MocTageTe ja nsnesHata proka.

Postavite izlazno leziste.

o Baglayin ve takin.

YUVOEDTE TOV EKTUTTWTH.
Povezite in prikljucite.
Spojite i ukopcajte.
MoBp3eTe 1 NpuknyyeTte.

Povezite i prikljucite.

6 Gucini agin.
(=}

EvepyormolnoTe.
Vklopite.
Ukljucite.
Bknyuete.
Ukljucite.

Bir dil, ilke ve saati secin.

EmAé€te y\wooa, xwpa Kat wpa.
Izberite jezik, drzavo in cas.
Odaberite jezik, zemlju i vrijeme.
M3b6epeTe ja3unk, 3emja 1 Bpeme.

Izaberite jezik, zemlju i vreme.

Acin.
Avoifte.
Odprite.
Otvorite.
OTBoperTe.

Otvorite.

e/fﬁ@

Murekkep besleme Unitesi tepsisini bastirin, ardindan cekerek cikarin.

Méote 1o Sioko TnG povadag mapoxng Lehaviov Kal, otn ouvéxela, TpaPR&te Tov €§w.
Pritisnite pladenj enote za dovajanje ¢rnila in ga izvlecite.

Pritisnite ladicu jedinice za dovod tinte i izvucite je van.

MpuTncHeTe ja dproKaTa 3a efuHMLATa CO MACcTIMIO, a MOTOa U3BNIEYETE ja.

Pritisnite leziste jedinice za dovod mastila, a zatim ga izvucite.
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Murekkep besleme Unitesini 10

N
9 g NS kez iyice calkalayn.

\\ AvaKIVAOTE Kald TN povada
TapoxnG heAaviov 10 QopéE.

Enoto za dovajanje ¢rnila 10-krat dobro pretresite.

Deset puta dobro protresite jedinicu za dovod tinte.

Jo6po npoTpeceTe ja eanHMLaTa co MacTino 10 natu.

Dobro protresite jedinicu za dovod mastila 10 puta.

Baslangig ayari iin, bu yaziciyla birlikte gelen miirekkep besleme unitesini
kullandiginizdan emin olun. Bu miirekkep besleme {initesi ileride kullanim
icin saklanamaz. Baslangi¢ miirekkep besleme tinitesi, yazdirma kafasini
doldurmak icin kismen kullanilacaktir. Bu miirekkep besleme (initesi, sonraki
mirekkep besleme iinitesine kiyasla daha az sayfa yazdirabilir.

Ma tnv apxikn puduion, BePaiwBeite 4TI Xpnotponoleite Tn povada mapoxng
HENAVIOU TIOU CUVOSEVE AUTOV TOV EKTUTTWTH. AUTI N povada mapoxng
pehaviovu dev pmopei va pulayBei yia xprion apyotepa. H apyikni povada
mapoxn¢ pehaviot Ba xpnoipomoindei yia Aiyo yia va @optwei n keahn
EKTUMWONG. AUTH N povada mapoxng LEAAVIOU UMOPE( VO EKTUTTWOEL AYOTEPES
oeNideG o€ OUYKPION ME TNV EMAKOA0UON povdada mapoxng peraviov.

Pri konénem koraku namestitve preverite, ali ste uporabili enoto za dovajanje
¢rnila, ki je bila prilozene temu tiskalniku. Te enote za dovajanje ¢rnila ni
mogoce shraniti za poznejso uporabo. Prvotno priloZzeno enoto za dovajanje
¢rnila je mogoce deloma uporabiti za polnjenje tiskalne glave. S to enoto

za dovajanje ¢rnila boste morda lahko natisnili manj strani v primerjavi z
naslednjo enoto za dovajanje ¢rnila.

Pri po¢etnom postavljanju provjerite koristite li jedinicu za dovod tinte
isporucenu s pisacem. Tu jedinicu za dovod tinte nije moguce sacuvati za
kasnije koristenje. Pocetna jedinica za dovod tinte bit ¢e djelomicno koristena
za punjenje ispisne glave. Ovom jedinicom za dovod tinte mozda ce se ispisati
maniji broj stranica u usporedbi sa sljede¢om jedinicom za dovod tinte.

3a NoyeTHOTO NOCTaBYBakb€e, OCUTypeTe ce AeKa ja KOpUCTUTe eguHMLIaTa Co
MacTuUno WTo foara co 0Boj neyatay. OBaa eAnHMLIA CO MACTUNO HE MOXe
Aa ce 3auyBa 3a NOAOLHEXKHa ynoTpe6a. NouyeTHaTa eAnHMLA CO MacTUNO
lenyMHo Ke ce ynoTtpe6u 3a nosiHetbe Ha rnaeara 3a nevarete. OBaa
efiIMHNLa CO MacTUII0 MOXe Aia OTMevaTy NOMasKy CTpaHULM CNopeAeHo co
clegHaTa efAnMHMLA CO MACTUNO.

Za pocetnu postavku, obavezno koristite jedinicu za dovod mastila koja je
isporucena sa ovim Stampacem. Ovu jedinicu za dovod mastila nije moguce
sacuvati za kasniju upotrebu. Pocetna jedinica za dovod mastila delimi¢no
ce se koristiti za punjenje glave za Stampanje. Ova jedinica za dovod mastila
moze odStampati manje stranica u poredenju sa narednom jedinicom za
dovod mastila.

Paketinden cikarin.
A@alp€oTe TN cuoKevaaia.
Vzemite iz embalaze.
Raspakirajte.

OrnakysajTe.

Raspakujte.

Murekkep besleme Unitesini
mirekkep besleme Unitesi
tepsisine yerlestirin.

E@apudote Tn povada mapoxnic
peAaviov oTo Sioko TN povadag
TAPOXNG MEAAVIOU.

Namestite enoto za dovajanje ¢rnila
v pladenj enote za dovajanje ¢rnila.

Smjestite jedinicu za dovod tinte u ladicu jedinice za dovod tinte.
MoHTupajTe ja egmHMLaTa CO MacTIO BO GUOKaTa 3a eAnHNLA CO MacTUIO.

Postavite jedinicu za dovod mastila u leziste jedinice za dovod mastila.

Takin ve kapatin.
Elcaydyete kal KAeioTE.
Vstavite in zaprite.
Umetnite i zatvorite.
CraBeTe 11 3aTBOpeTeE.

Ubacite i zatvorite.

Doldurma islemi bitene kadar bekleyin.
Mepiuévete péxpt va ohokANpwOEi n pdpTwon.
Pocakajte, da se postopek polnjenja ¢rnila konca.
Pricekajte dok se punjenje ne zavrsi.

MouekajTe fofeKa 3aBPLUN NOMHEHETO.

Sacekajte da se zavrsi punjenje.
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Cekip cikarin.
AgalpéoTe.
Izvlecite enoto.
Izvucite.
M3BneuveTe.

Izvucite.

Kenar kilavuzlarini parmaklarinizla
kistirip kaydirin.

TolunnoTe Kal CUPETE TOUG
0o8nyoug Akpwv.

Primite in podrsnite vodila za robove.

§ Stisnite i povucite rubne vodilice.
% MpwTncHeTe rn 1 noBneyeTe rn
rpaHnYHULUTE,

Pritisnite i gurnite ivi¢ne vodice.

A4 boyutlu kagidi, kagit kasedinin arkasina dogru, yazdirilacak ylizi asagida olacak
sekilde yiikleyin ve ardindan sonra 6n kenar kilavuzunu kagida dogru kaydirin.
TomoBetoTe xapTi peyéBoug A4 6To Tiow PEPOG TNG KATETAG XOPTIOU HE

TNV EKTUTTWOLKN TTAEUPA OTPAMUEVN TIPOG TA KATW KAl ETIEITO CUPETE TOV
UPooTIVO 08nyd AKPNG TTPOG TO XaPTI.

Nalozite papir velikosti A4 tako, da se bo ta dotikal hrbtnega dela kasete za
papir. Stran za tiskanje naj bo obrnjena navzdol, nato pa sprednje vodilo za
rob potisnite do papirja.

Stavite papir A4 formata prema straznjem dijelu ladice za papir sa stranom za
ispis okrenutom prema dolje, a zatim povucite prednju rubnu vodilicu do papira.
CraBeTe xapTuja co ronemmHa A4 KOH 3ajHNOT ien Ha KaceTaTa 3a XxapTuja co
CTpaHaTa 3a neyatetbe KOH fI0Ny, Ma JIM3HeTE ro NPeAHNOT rpaHUYHUK [0 XapTujaTa.
Ubacite papir veli¢ine A4 u zadnji deo kasete za papir sa stranom za Stampanje
okrenutom nadole, a zatim gurnite prednju ivi¢nu vodicu do papira.

Kagidi, kenar kilavuzu igindeki ¥ ok isaretini
asmayacak sekilde yukleyin.

Mnv TomoBeteite To XapTi MAVW Amoé TNV

< €vdei§n BéNoug V¥ mou Bpioketal péca amo Tov
m\aivo oényo.
Ne vstavite papirja nad pusci¢no oznako ¥ na
notranji strani vodila robov.

Ne stavljajte papir iznad oznake sa strelicom ¥ unutar rubne vodilice.

He cTaBajte xapTuja Hag 3HaKoT co cTpenika ¥ BO rpaHNYHUKOT.

Nemoijte ubacivati papir iznad oznake sa strelicom ¥ unutar ivi¢ne vodice.

‘.



Kagit kaynaklari icin kagit boyutunu ve kagit ttirtint kontrol edin. Ayarlar
dogruysa Tamam diigmesine dokunun, aksi durumda dogru kagit boyutunu
ve kagit tlrlinli secin. Bu ayarlar daha sonra degistirebilirsiniz.

EAéy€te To péyebog Kat Tov TUTTo XapTioU Yia TIG TTNYEG XapTiou. Matrhote OK
€AV ol puBUioELC eival owOoTEG 1} EMAEETE TO CWOTO HEYEDOC XOPTIOU KAl TUTTO
XapTiou. Mmopeite va aAAEETE AUTEG TIG PUBUICELG OTN CUVEXELQ.

Preverite velikost in vrsto papirja za vire papirja. Tapnite »V redug, ce so
nastavitve pravilne, ali izberite pravilno velikost in vrsto papirja. Te nastavite
lahko spremenite tudi pozneje.

Provjerite dimenzije i vrstu papira za izvore papira. Dotaknite U redu ako su
postavke to¢ne ili odaberite to¢ne dimenzije i vrstu papira. Ove postavke
mozete promijeniti kasnije.

MpoBepeTe rvi ronemvHaTa Ha xapTuja 1 TUNOT XapTja 3a U3BOPUTE Ha XapTuja.
[onpete Bo pep ako nocTaBKMTe ce TOYHW UNK U3bepeTe rvi NpaBuaHaTa rofeMyHa
Ha xapTuja 1 TUn xapTuja. Moxe Aa rn CMeHuTe oB1e NoCTaBKM NOfOoLHa.

Proverite veli¢inu papira i tip papira za izvore papira. Dodirnite dugme U
redu” ako su podesavanja tacna ili izaberite tacnu veli¢inu i tip papira. Ova
podesavanja mozete kasnije da promenite.

Son olarak faksi ayarlayin. Faks ayarlarini ydnetici olarak yapmak
isterseniz Yonetici Kilavuzuna bakin.

TéNog, pubpiote 1o ag. Edv Béhete va pubpioete To @ag wg
Saxelplotng, avatpéfte atov OSnyo AlaxeipioT.

Na koncu nastavite faks. Ce Zelite faks nastaviti kot skrbnik, glejte
Prirocnik za skrbnike.

Na kraju postavite faks. Ako Zelite prilagodavati postavke faksa u
svojstvu administratora, pogledajte Vodic za administratore.

Ha Kpaj, noctaBeTe ro ¢pakcoT. AKO cakaTe Aa HanpasuTe NOCTaBKN
3a GaKC Kako agMUHKCTPATOP, NornegHeTe ro Boduyom 3a
aomuHucmpamopu.

Na kraju, podesite faks. Ako Zelite da izvrsite podesavanja faksa kao
administrator, pogledajte Vodic za administratore.

@ Bir telefon kablosu takin.
JuvbéoTe éva KaOAWSIO TNAEPWVOU.
Prikljucite telefonski kabel.
Spojite telefonski kabel.
MoBp3eTe TenedpoHcKkmM Kaben.
Prikljucite telefonski kabl.

Kullanilabilir telefon kablosu | RJ-11 Telefon Hatti / RJ-11 Telefon seti baglantisi.

AaBéoipo kahwdio
TNAEPWVOU

TnAepwvikn ypapun RJ-11/ Z0vdeon TNAEQWVIKAG
ouokeung RJ-11.

RazpoloZzljiv telefonski | Telefonska linija RJ-11/ komplet za prikljucitev
kabel telefona RJ-11.

Dostupan telefonski kabel | Telefonska linija RJ-11 / Telefonska veza za RJ-11.

NocTaneH TenedoHckn | RJ-11 TenedpoHcka nuHwuja / RJ-11 Mosp3yBarbe Ha
Kaben TenedoHCKM anapar.

Dostupni telefonski kabl | RJ-11 telefonska linija / RJ-11 veza sa telefonskim uredajem.

PSTN veya PBX'e baglama
>Uvbeon og PSTN ry PBX

Povezovanje z omreZjem PSTN ali centralo
PBX

Povezivanje na PSTN ili PBX
MNosp3ysare co PSTN nnu PBX

Povezivanje sa PSTN-om ili PBX-om

DSL veya ISDN'ye baglama
SUvdeon og DSL 1y ISDN

Povezovanje z linijo DSL ali ISDN

Povezivanje na DSL ili ISDN
Mosp3ysarbe co DSL nnn ISDN

Povezivanje sa DSL-om ili ISDN-om

Bolgeye bagl olarak yaziciyla birlikte bir telefon kablosu teslim edilebilir,
oyleyse bu kabloyu kullanin.

Avdloya pe TV meploxn oag, evoExeTal va cupmepAapBavetal KAAWSI0 TNAEPWVOU
UE TOV EKTUNWTH. £€ QUTAV TNV TEPIMTWON, XPNCIHOMOINOTE TO KAAwd1o.

V nekaterih obmogjih je tiskalniku prilozen telefonski kabel, ki ga lahko uporabite.

Ovisno o podruéju kupnje, uz pisa¢ ¢ete mozda dobiti i telefonski kabel, u
tom ga slucaju iskoristite.

Bo 3aBucHoOCT of o6nacTa, TenedpoHCKN Kaben moxe Aa 6uae goctaBeH co
reyaTayoT, 1 ako Toa e CJlyyaj, UCKopuCTeTe ro Kabenor.

U zavisnosti od podrugja, telefonski kabl moze da bude prilozen sa
Stampacem. Ako jeste, upotrebite ga.
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Telefonunuzla ayni telefon hattini paylasmak istiyorsaniz, kapagi ¢ikarin ve
telefonu EXT. baglanti noktasina baglayin.

Av Bé\eTe va polpaoTeite TNV iSla ypauur TNAEQWVOU PE TO TNAEQPWVO 0ag,
AQAIPEOTE TO KAAUMUA Kal ETTEITA OLVOEDTE TO TNAéPWVO 0Tn BUpa EXT.

Ce zelite uporabljati isto telefonsko linijo kot za telefon, odstranite pokroveek
in prikljucite telefon v vrata EXT.

Ako Zzelite koristiti istu telefonsku liniju kao i vase telefon, skinite poklopac i
spojite telefon na prikljucak EXT.

AKo caKaTe fa ja cnogenyBaTte uctata TenedoHCKa fMHMja Kako BalnoT
TenedoH, n3BajeTe ro KanayeTto, a NoToa nosp3ete ro TenepoHot co EXT. nopra.

Ako Zelite da delite istu telefonsku liniju kao vas telefon, uklonite poklopac i
zatim prikljucite telefon u EXT. port.

@ ° (5 IF3
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Faks ayarlari sihirbazi ekrani goriinttlendiginde, faks 6zellikleri icin minimum
ayarlan yapilandirmak amaciyla ilerle diigmesine dokunun. Ayarlamayi simdi
yapmiyorsaniz, faks ayari ekranini kapatin. Ana ekran gértintilenir ve yazdirma
islemi icin yazici hazir olur.

‘Otav epeavioTei n 08évn Tou 0dnyou pubuiong eag, mMaTHoTe “ouvéxela”
yla va puBpioeTe TiG Bacikég emAoyEg Twv Aertoupylwv @ag. Av dev Bélete
Va KAVETE TWPA AUTEC TIG pUOUIoELG, KAeioTe TNV 006vN pubuicewyv @ag.
Eupaviletal n apxikri 086vn Kal 0 EKTUNTWTNAG ival £TOLHOG Yla EKTUTTWON.

Ko se prikaze zaslon za nastavitev faksa, tapnite «Nadaljuj», da dolocite
osnovne nastavitve za funkcije faksa. Ce nastavitve ne zelite nastavljati zdaj,
zaprite zaslon za nastavitev faksa. PrikaZe se zacetni zaslon, tiskalnik pa je
pripravljen za tiskanje.

Kada se prikaze ¢arobnjak za podesavanje telefaksa, dotaknite nastavi radi
konfiguracije minimalnih postavki za funkcije telefaksa. Ako ne Zelite odmah
podesavati, zatvorite zaslon za podesavanje telefaks uredaja. Prikazat ¢e se
pocetni zaslon i pisa¢ ¢e biti spreman za ispis.

Kora ce npuKaxyBa ekpaHOT co BONLIE6HNK 3a NocTaByBatbe GaKc, fonpeTe Ha
NPOAOIKM 32 Aa M' KOHGUIyprpaTe MUHMMANHUTE NMOCTaBKY 3a GYHKLMUTE Ha
dakcoT. AKo He ofypeayBaTe NMOCTaBKY CEra, 3aTBOPETE ro eKPaHOT 3a NOCTaByBakbe
dakc. Ce NpuKaxxyBa MOYETHNOT EKPaH 1 MeYaTayoT e CIPeMeH 3a nevaTterbe.

Kada se prikaze ekran ¢arobnjaka za podesavanje faksa, dodirnite ,nastavi”
da biste konfigurisali minimalna podesavanja za funkcije faksa. Ako ne
podesavate sada, zatvorite ekran za podesavanje faksa. Pocetni ekran je
prikazan i Stampac je spreman za Stampanje.

CD'yi yerlestirip A'y1 secin. Birden fazla bilgisayari yonetici olarak baglamaniz
gerekirse, B'yi secin ve yonetici ayarlarini yapmak icin Yonetici Kilavuzuna bakin.

Eloayayete 1o CD kai, 0t ouvéxela, emAEETe A. EQv BéNete va ouvdeBeite
o€ MOANATTAOUG UTTONOYIOTEG WG SIOXEIPIOTAG, EMAEETE B Kal avatpéfte otov
06nyé AaxeipioTrj yia va ipoReite oTig pubuioelg Slaxelplot.

Vstavite CD in izberite A. Ce Zelite povezati ve¢ ra¢unalnikov kot skrbnik,
izberite B in glejte Prirocnik za skrbnike glede skrbniskih nastavitev.

Umetnite CD i zatim odaberite A. Ako kao administrator trebate prikljuciti vise
racunala odaberite B i pogledajte Vodi¢ za administratore radi odredivanja
administratorskih postavki.

CraBeTe ro CD-To 1 notoa nsbepete A. Ako Tpeba aa noBp3eTe NoBeke
KOMMjyTepu Kako agMuHMCTpaTop, usbepete B 1 nornegHete ro Boouyom 3a
adMuHUCMpPAamopu 3a fia rv NoCTaBuTe NOCTaBKUTE 3a aiMUHUCTPATOPOT.

Ubacite CD i zatim izaberite A. Ako je potrebno da povezete vise racunara kao
administrator, izaberite B i pogledajte Vodic¢ za administratore da biste izvrsili
podesavanja administratora.

Firewall uyarisi gériiniirse Epson uygulamalarina erisime izin verin.

Eav eppaviotei e1ldomoinon teixoug mpootaciag, emTpéPte TNV MpocBacn
oTIG Epappoyég Epson.

Ce se pojavi opozorilo pozarnega zidu, dovolite dostop za programe Epson.
Ako se pojavi upozorenje vatrozida, dozvolite pristup Epson aplikacijama.

AKo ce nojaBu n3BeCTyBatbe Of 3alUTUTHNOT SUA, O3BONETE NpuUCTan 3a
annukauuuTe Ha Epson.

Ako se pojavi upozorenje zastitnog zida, omogucite pristup za Epson aplikacije.

No CD/DVD drive

Mac OS
C> N http://epson.sn

Kurulum islemini baslatmak, yazilimi yliklemek ve ag ayarlarini yapilandirmak
icin web sitesini ziyaret edin.

Emoke@teite TNV Tomobecia Web yia va Eekivrioete tn Stadikacia puBuiong,
EYKATOOTNOTE TO AOYIOMIKO Kal pUBUIOTE TIG EMAOYEG SIKTUOU.

Obiscite spletno mesto, da zacnete postopek namestitve, namestite
programsko opremo in konfigurirate nastavitve omrezja.

Posjetite web-mjesto kako biste pokrenuli proces postavljanja, instalirajte
softver i odaberite mrezne postavke.

MoceTeTe ja Be6-noKaLwjaTa 3a Aa ro 3arnoyHeTe NPOLIECOT Ha NMOCTaByBakbe, fia
MHCTanmpate codTBep 1 Aa rn KOHGUryprpaTe MpeXHUTE NOCTaBKU.

Posetite veb lokaciju da biste pokrenuli postupak podesavanja, instalirali
softver i konfigurisali postavke mreze.

iOS/Android

Bir akilli telefondan veya tabletten yazdirma
konusunda daha fazla bilgi icin Kullanim
Kilavuzuna bakin.

>

Avatpé&te otig Odnyies xpriong ya
TIEPICOOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA LE TNV
eKTUTIWON amoé smartphone 1 tablet.

Vec informacij o tiskanju s pametnega telefona ali tablicnega racunalnika
poiscite v Navodilih za uporabo.

Pogledajte Korisnicki vodic za vise informacija o ispisivanju s pametnog telefona ili tableta.

MornepHeTe ro Ynamcmeomo 3a KopucHUkom 3a noseke nHdopmalum Bo
BPCKa CO NeyaTereTo of NameTeH TenedoH nnm Tabnert.

Pogledajte Korisnicki vodic za detaljnije informacije o Stampanju sa smartfona ili tableta.

Epson Connect

» https://www.epsonconnect.com/

Mobil aygitinizi kullanarak, diinyanin her yerinden Epson Connect uyumlu
yazicinizdan yazdirabilirsiniz. Daha fazla bilgi icin web sitesini ziyaret edin.

XpNOIHOTIOIWVTAG TNV KIVNTF CUOKEUN 00G, UTTOPEITE VA EKTUTIWOETE Ao
OmolaSATOTE PEPOG TOU KOOHOU OTOV EKTUTIWTK 0ag e T duvatotnta Epson
Connect. [a MePIOCOTEPEG MANPOPOPIEC, EMOKEPTEITE TNV TomoBecia Web pag.

Ce je vas tiskalnik zdruzljiv z Epson Connect, lahko s pomo¢jo mobilne naprave
tiskate od koderkoli na svetu. Za dodatne informacije obiscite spletno mesto.

Pomoc¢u mobilnog uredaja mozete ispisivati s bilo kojeg mjesta na svijetu
preko pisaca kompatibilnog s uslugom Epson Connect. Saznajte vise o tome
na nasim internetskim stranicama.

KopucTejku ro MOBUNHMOT ypes, MOXe fia neyaTute of Koja 61no nokauuja Bo
CBETOT NpeKy BaLIMOT Nneyatay komnatnéuneH co Epson Connect. 3a noeeke
nHbopmMaLmm, noceTeTe ja Beb-noKauujata.

Pomoc¢u mobilnog uredaja, na stampacu koji je kompatibilan sa uslugom
Epson Connect mozete da Stampate sa bilo kog mesta na svetu. Posetite veb
lokaciju za vise informacija.

‘_h Kisayol simgesi araciligiyla PDF kilavuzlari agabilir veya en son
strtimleri asagidaki web sitesinden indirebilirsiniz.
PS/PCL surtict kurulumu icin bkz. Kullanim Kilavuzu.

Mmopeite va avoiete ta eyxelpidia PDF amo 1o glkovilo ouvtépeuong i va
mpoBeite og APN TWV TEAEUTAIWV EKOOCEWV ATTIO TOV TOPAKATW 10TOTOTO.
Avatpé€te ot O8nyie xprioTn yla TV yKatdoTtacn Tou TPoyPARHATOS
odnynong PS/PCL.

Priro¢nike v obliki PDF lahko odprete s klikom ikone ali prenesete najnovejse
razliCice s tega spletnega mesta.
Navodila za namestitev gonilnika PS/PCL najdete v priro¢niku «Navodila za uporabo».

Priru¢nike u PDF formatu mozete otvoriti pritiskom ikone precaca ili preuzmite
najnovije verzije sa sljedece mrezne stranice.
Pogledajte Korisni¢ki vodi¢ za instalaciju PS/PCL upravlja¢kih programa.

Moxe ga ru otBopuTte PDF nprpayHuLmuTe of KoHaTa 3a 6p3 npucTan, uam ga
M npe3emeTe HajHOBUTE Bep3unm of CnefHaTta Beb-nokauuja.
MNornepHete ro Ynamcmao 3a KopucHUKOm 3a fia ro uHctanupate asuratenot PS/PCL.

PDF priru¢nike mozZete da otvorite sa ikone precice, a mozete i da preuzmete
najnovije verzije sa sledece internet prezentacije.
Pogledajte Korisnicki vodic da biste instalirali PS/PCL upravljacki program.

» http://www.epson.eu/Support (Europe)
http://support.epson.net (outside Europe)

Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation.
Mac is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
Android™ is a trademark of Google Inc.

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder
weniger gemass EN ISO 7779.

Das Gerét ist nicht furr die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

O6napHaHHA BiANOBIAAE BUMOram TeXHIUHOrO pernamMeHTy 0BMEeXeHHA BUKOPUCTaHHA AAKNX
Hebe3neyHnx PeYoBMH B €1EKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY O6nafHaHHi.

ANnA nonb3osareneit us Poccmn Cpok cyx6bi: 3 roaa
AEEE Yonetmeligine Uygundur.
Uriiniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émrii 5 yildir.
Tuiketicilerin sikayet ve itirazlar konusundaki basvurulari tiiketici mahkemelerine ve tiketici hakem
heyetlerine yapilabilir.
Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION
Adres:  3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Tel: 81-266-52-3131
Web:  http://www.epson.com/

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to change
without notice.
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EPSON WF-M5799 Series

EXCEED YOUR VISION

Rozpocznij tutaj m Prvé kroky
@ Zadiname m incepeti aici

m Itt kezdje m 3anoyHete OTTYK

Zawarto$¢ moze sie rézni¢ w zaleznosci od
kraju.

Obsah baleni se muze lisit podle oblasti.

Az orszagtol fliggbéen a csomag tartalma
eltéré lehet.

Windows

Tn functie de zon3, continutul poate sa difere.
CbObpKaHMETO MOXe fa 6bae pasnnyHo B

3aBNCMMOCT OT MeCTONMONIOKEHUETO.
I

Nu conectati un cablu USB decat atunci cand vi se cere acest lucru.

Obsah sa moéze lisit podla lokality.

Nie podtaczaj kabla USB przed
wyswietleniem si¢ odpowiedniej instrukgji.

Nepfipojujte kabel USB, nebudete-li vyzvani.

Ne csatlakoztassa az USB kabelt, amig erre
utasitast nem kap.

Bez vyzvania nepripdjajte USB kéabel.

He cBbp3Baiite USB kaben, AOKaTO He NoJlyumTe MHCTPYKLUA 3a TOBa.

o Usun wszystkie materiaty ochronne.
Odstrante veskery ochranny material.

Tavolitson el minden véd6anyagot.

Odstranite vietky ochranné materialy.

Scoateti toate materialele de

\ protectie.

OTCTpaHeTe BCUYKM 3aLUMTHN
matepuany.

Nie usuwaj. Zat6z je podczas
przenoszenia.

Nelikvidujte. Nasadte je pfi
prevazeni.

Ne dobja ki 6ket. Széllitaskor tegye 6ket
a késziilékre.

' Nevyhadzujte. Pripevnite ich pri preprave.

Nu aruncati la gunoi. Adaugati-le in
timpul transportului.

[a He ce n3xBbpna. [la ce npukpenu npu
TpaHcnopTupaHe.

Pias

5] r,

Wstaw tace wyjscia.

Vystupnni zasobnik zatlacte
dovnitf.

lllessze be a kimeneti talcat.
Vlozte vystupny zasobnik.
Introduceti tava de iesire.

Bkapaiite n3xopHara TaBa.

W16z tace wyjscia.

Umistéte do zafizeni vystupni jednotku.

Tegye a helyére a kimeneti talcat.
Vlozte vystupny zasobnik.
Asezati tava de iesire.

MocTaBeTe n3xogHata TaBa.

Podfacz drukarke do gniazda
sieciowego.

Pfipojte do zasuvky.
Csatlakoztassa a tapkabelt.
Pripojte a zapojte do zéstrcky.

Conectati si introduceti
echipamentul in priza.

CebpKeTe Kabena KbM NpuHTepa
1 FO BKJ/IKOYETE B KOHTAKTa.

Wigcz.

Zapnéte.

Kapcsolja be a késziiléket.
Zapnite.

Porniti aparatul.

BknioueTe.

Wybierz jezyk, kraj i czas.
Vyberte jazyk, zemi a Cas.

Valasszon nyelvet, orszagot és
idépontot.

Vyberte jazyk, krajinu a cas.
Selectati limba, tara si ora.

V136epeTe e3uK, fbpKaBa 1 yac.

Otworz.
Otevrete.
Nyissa fel.
Otvorte.
Deschideti.

OTBOpeTe.

e/fﬁ@

Nacisnij kasete pojemnika z tuszem, a nastepnie wyciagnij go.

Zatlacte na jednotku zasobniku barvy a pak ji vytlacte ven.

Nyomja meg a tinta-adagolé egységet, majd huzza ki.

Zatlacte na jednotku zasobnika atramentu a potom ju vytiahnite.

Apdsati tava pentru unitatea de alimentare cu cerneala si apoi scoateti-o.

HaTuncHeTe TaBaTa Ha 6510Ka 3a nofaBaHe Ha MacTuUJio n V|3p,bpna|7|Te HaBbH.

A

red

10 razy mocno potrzasnij

—
9 &a NS pojemnikiem z tuszem.

\\ Zasobnikem barvy pofadné
desetkrat protiebejte.

10 alkalommal erésen rdzza meg a tinta-adagold egységet.

Jednotkou zasobnika atramentu dobre zatraste 10-krat.

Scuturati bine unitatea de alimentare cu cerneald de 10 ori.

Pasknaterte 6510Ka 3a nogaBaHe Ha MactTuio 10 NbTu.

Dla potrzeb poczatkowej konfiguracji upewnij sie, ze korzystasz z pojemnika
z tuszem dostarczonego wraz z drukarka. Tego pojemnika z tuszem nie
mozna zachowac do p6zniejszego uzycia. Poczatkowy pojemnik z tuszem
zostanie wykorzystany czesciowo do napetnienia gtowicy drukujacej. Ten
pojemnik z tuszem moze wystarcza¢ do wydrukowania mniejszej liczby stron
niz kolejny pojemnik z tuszem.

Pro prvni instalaci pouzijte zésobnik inkoustu dodany s touto tiskarnou.
Tento zasobnik inkoustu nelze uchovavat pro pozdéjsi pouziti. Pocate¢ni
zasobnik inkoustu se ¢astecné spotiebuje k doplnéni inkoustu do tiskové
hlavy. S timto zasobnikem inkoustu bude pravdépodobné mozné vytisknout
méné stranek, nez s dalsim zasobnikem.

A kezdeti bedllitas elvégzésekor gy6z6djon meg arrél, hogy a nyomtatéhoz
kapott tintaadagol6 egységet hasznalja. Ez a tintaadagol6 egység nem
6rizheté meg kés6bbi hasznalatra. A kezdeti tintaadagol6 egység részben a
nyomtatéfej feltoltéséhez sziikséges. A késébbi tintaadagolé egységekhez
képest ezzel a tintaadagolo egységgel csak néhany oldalt lehet kinyomtatni.
Na prvé spustenie pouzite jednotku zasobnika atramentu, ktora bola dodana
s touto tla¢iarriou. Tuto jednotku zasobnika atramentu nemozno ulozit pre
neskorsie pouzitie. Poc¢iato¢na jednotka zasobnika atramentu bude ¢iasto¢ne
pouzita na naplnenie tlacovej hlavy. Tato jednotka zasobnika atramentu
vytlaci menej hdrkov papiera v porovnani s neskor pouzitou jednotkou
zasobnika atramentu.

Pentru configurarea initiald, asigurati-va ca utilizati unitatea de alimentare
cu cerneala livrate impreuna cu imprimanta. Aceasta unitate de alimentare
cu cerneala nu poate fi pastrata pentru utilizare ulterioara. Unitatea de
alimentare cu cerneala initiala va fi utilizata partial pentru incarcarea capului
de tiparire. Este posibil ca aceasta unitate de alimentare cu cerneala sa
tipareasca mai putine pagini in comparatie cu unitatile de alimentare cu
cerneala ulterioare.

3a NbpBOHaYaNHO VHCTaIMpaHe ce yBepeTe, Ye nsnonssare 61oka 3a nogaBaHe
Ha MacTuo, NpefocTaBeH ¢ To3U NpuHTep. To3n 610K 3a NofaBaHe Ha MacTUNO
He MOXe fla ce 3ana3Ba 3a No-KbCHa ynoTtpe6a. [MbpBoHaYanHMAT 61Ok 3a
nopaBaHe Ha MacTWIO LWe 6bAe YaCTUYHO M3Pa3XOAEeH 3a 3apeXxAaHe Ha
nevarauyara rnasa. To3u 610K 3a NoaBaHe Ha MacTUI0 MOXe fia OTreyaTa no-
MaJIKo CTPaHWLM B CpaBHEHWE CbC ceaBalyma 610K 3a noaaBaHe Ha MacTuo.

@ Rozpakui.
Rozbalte.
=

Csomagolja ki.
Rozbalte ju.
Despachetati.

PasonakoBaiTe.

m Dopasuj pojemnik z tuszem do
kasety pojemnika z tuszem.
I Vlozte zasobnik barvy do jednotky
zasobniku barvy.
lllessze a tinta-adagold egységet a
tinta-adagold talcaba.

Jednotkou zésobnika atramentu
vlozte do priehradky pre jednotku
zasobnika.

Fixati unitatea de alimentare cu cerneald in tava pentru unitatea de alimentare
cu cerneala.

MocTaBeTe 6510Ka 3a nojaBaHe Ha MaCTWUIO B TaBaTa Ha 6nokKa 3a nofaBaHe Ha
mMacTuno.

Wstaw i zamknij.
Vlozte a zaviete.
lllessze be és zarja be.
Vlozte a zatvorte.
Introduceti si inchideti.

Bkapaiite n 3aTBOpETE.

Odczekaj, az napetnianie sie zakonczy.

Pockejte, nez bude doplnovéni dokonceno.

Varjon, amig a toltés befejezédik.

Pockajte, kym nebude naplianie dokoncené.

Asteptati pana cand incarcarea este finalizata.

M3uakanTte 3apexgaHeTo Aa NpuKIun.
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Wyjmij.
Vysunte.
Huzza ki.
Vytiahnite.
Scoateti.

M3pbpnanTe.

Sciénij i przesun prowadnice krawedzi.
Stisknéte a posunte voditka okrajl.

Nyomja Ossze és cslsztassa el az
élvezetbket.

Uchopte a posurite postranné listy.

Apasati si impingeti ghidajele de
margine.

CTucHeTe 1 Nb3HeTe BoJauuTe.

Zataduj papier o rozmiarze A4 w kierunku tylnej czesci kasety strona do
zadrukowania skierowang do dotu, a nastepnie przesun przednia prowadnice

krawedzi do papieru.

Vlozte papir forméatu A4 smérem k zadni strané kazety na papir tiskovou
stranou dold a potom pfisurite voditko predniho okraje k papiru.

Toltson be A4 méretli papirt a papirkazetta hatso oldala felé, a nyomtatandé
oldallal lefelé, majd csusztassa az ellilsé élvezetét a papirhoz.

Vlozte papier velkosti A4 smerom k zadnej strane kazety s papierom so
stranou na tla¢ smerom nadol a potom prisunte prednu listu k papieru.

Incércati hartie format A4 spre partea din spate a casetei de hartie cu fata de
tiparit in jos, apoi impingeti ghidajul frontal la nivelul hartiei.

3apepeTe xapTuA ¢ pa3mep A4 KbM 3afHaTa YacT Ha KaceTaTa C XapTus KaTo
CTpaHara 3a rneyar coumn Hagony, Clef KOeTo MiTb3HeTe BOAAYa Ha NpeaHus

pbb KbM XapTuATa.

Nie nalezy tadowac papieru powyzej znaku
strzatki ¥ wewnatrz prowadnicy krawedziowej.

= okraje.

Nevkladejte papir nad Sipku ¥ uvnitf voditka

Ne t6ltson be papirt az élvezet6 belsé oldalan
lathato Vv jel folé.

Nevkladajte papier nad znacku so Sipkou ¥ nachadzajtcou sa na vnutornej

strane vodiacej listy.

Nu incércati cu hartie peste marcajul sagetii ¥ aflat in interiorul ghidajului de margine.

He 3apexpaiite xapTus Hag cTpenkata ¥ BbB Bofjaua 3a Kpaii.

‘.



Sprawdz rozmiar papieru i rodzaj papieru dla zrédet papieru. Stuknij OK, jezeli
ustawienie jest poprawne lub wybierz prawidtowy rozmiar papieru i rodzaj
papieru. Mozesz zmienic te ustawienia pozniej.

Zkontrolujte format a typ papiru pro zdroje papiru. Pokud jsou nastaveni
spravng, klepnéte na tlacitko OK. Nebo vyberte spravny format a typ papiru.
Tato nastaveni mlzete pozdéji zménit.

Ellenérizze a papiméretet és papirtipust a papirforrasnal. Erintse meg az OK
gombot, ha a bedllitasok helyesek, vagy vélassza ki a helyes papirméretet és
papirtipust. Ezeket a beallitadsokat a késébbiekben médosithatja.

Skontroluijte, ¢i je v nastaveniach zdrojov papiera nastavena spravna velkost
a typ papiera. Ak su nastavenia spravne, tuknite na tlacidlo OK, alebo zvolte
spravnu velkost a typ papiera. Tieto nastavenia mézete neskér zmenit.

Verificati dimensiunea si tipul hartiei pentru sursele de hartie. Atingeti OK
daca setdrile sunt corecte sau selectati dimensiunea si tipul corecte pentru
hartie. Puteti modifica aceste setari ulterior.

MpoBepeTe popmaTa Ha XapTuATa ¥ TNa 3a U3TOYHULMTE Ha XapTUA.
HatucHete OK, ako HacTpoliKuTe ca NnpaBuIiHW, Unn n3bepete npasBuneH
dopmat 1 TUn Ha xapTrATa. MoxeTe Aa NPOMEeHNTE Te3n HaCTPOMKK NO-KbCHO.

Na koniec skonfiguruj faks. Aby wykona¢ ustawienia jako
administrator, sprawdz Przewodnik administratora.

Nakonec nastavte fax. Pokud chcete provadét nastaveni jako spravce,
viz Prirucka sprdvce.

Végil allitsa be a faxot. Amennyiben ezt rendszergazdaként szeretné
megtenni, a tudnivalékhoz lasd a Rendszergazdai kézikonyvet.

Potom nastavte fax. Ak chcete fax nastavit ako spravca, pozrite si
Prirucku sprdvcu.

La final, configurati faxul. Daca doriti sa realizati setarile de fax ca
administrator, consultati Ghidul administratorului.

Hakpan HacTpoiite dpakca. AKo nckate fia KoHoUrypupate $pakc HacTponKu
KaTo aAMUHUCTPATOP, BUXTE PbKOBOACTBO Ha afMMHUCTpaTOpa.

@ Podtacz kabel telefoniczny.
Pfipojte telefonni kabel.
Csatlakoztasson egy telefonkabelt.
Pripojte telefénny kébel.

Conectati un cablu de telefon.

CebprKeTe TenedpoHHNA Kaben.

Dostepny kabel
telefoniczny

Kabel liniowy z wtykiem RJ-11 / kabel do
podtaczania telefonu z wtykiem RJ-11.

Dostupny telefonni Pripojeni telefonni linky RJ-11 / telefonniho
kabel pfistroje soupravy RJ-11.

Elérhetd telefonkabel RJ-11 Telefonvonal / RJ-11 Telefonkésziilék csatlakozas.

Dostupny telefénny Pripojenie k telefénnej linke RJ-11/telefénnemu
kabel pristroju RJ-11.

Cablu de telefon disponibil | Linie telefonica RJ-11/Set RJ-11 pentru conectarea telefonului.

HanunueH TenedoHeH kaben | RJ-11 TenedpoHHa nuHua / RJ-11 Bpb3Ka ¢ TenedoH.

Potaczenie z siecig PSTN lub PBX
Pripojovani k PSTN nebo PBX.

Csatlakozas kapcsolt kozcéll telefonhalézathoz
(PSTN) vagy alkézponthoz (PBX)

Pripojenie k PSTN alebo PBX
Conectarea la PSTN sau PBX
CBbp3BaHe KbM PSTN mnn PBX

Pofaczenie z linig DSL lub ISDN
Pripojeni k lince DSL nebo ISDN
Csatlakoztas DSL vagy ISDN vonalhoz
Pripojenie k DSL alebo ISDN
Conectarea la DSL sau ISDN

Cebp3BaHe KbM DSL nnun ISDN

W zaleznosci od regionu kabel telefoniczny moze by¢ dostarczony z drukarka
— jesli tak jest, uzyj tego przewodu.

Pouzijte telefonni kabel, ktery miize byt v nékterych lokalitach dodan s tiskarnou.

Egyes orszagokban telefonkabelt is talal a nyomtaté mellé csomagolva, ha
igy van, akkor hasznalja ezt a kabelt.

V zévislosti od oblasti sa moze telefonny kabel dodavat spolu s tlaciarnou.
V takomto pripade pouzite dodany kabel.

In functie de zona, imprimanta poate avea inclus un cablu de telefon, iar in
acest caz, utilizati cablul respectiv.

B 3aBMCMMOCT OT paiioHa e Bb3MOXKHO C NPUHTEPa fa € 4OCTaBeH TenepoHeH
Kaben. AKo ToBa e TaKa, M3non3sanTe To3m Kaben.

@
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Aby korzystac z tej samej linii co telefon, wyjmij zaslepke i podtacz telefon do gniazda EXT.

Chcete-li sdilet stejnou telefonni linku s vasim telefonem, sejméte krytku a
potom pfipojte telefon k portu EXT.

Ha azt a telefonvonalat kivanja megosztani, mint amit a telefon is hasznal,
tavolitsa el a kupakot és csatlakoztassa a telefont az EXT. porthoz.

Ak chcete vyuzivat rovnaku telefénnu linku ako vas telefén, odstrante krytku
a pripojte telefén k portu EXT.

Daca doriti sa instalati imprimanta pe aceeasi linie cu telefonul, scoateti
capacul si apoi conectati telefonul la portul EXT.

AKo crnopiensTe efHa TenedoHHa NnHUA ¢ Bawus TenedoH, oTcTpaHeTe
KanayeTto 1 cebpeTe TenedoHa Kbm nopt EXT.

@ ° (5 IF3
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Po wyswietleniu sie ekranu kreatora ustawien faksu dotknij przycisku Dalej,
aby skonfigurowac podstawowe ustawienia faksu. Aby skonfigurowac
ustawienia pdzniej, zamknij ekran kreatora ustawien faksu. Wyswietli sie ekran
gtéwny i drukarka bedzie gotowa do pracy.

Po zobrazeni obrazovky priavodce nastavenim faxu klepnéte na tlacitko
Pokracovat a nakonfigurujte minimalni nastaveni funkci faxu. Pokud nyni
neprovadite nastaveni, zaviete okno nastaveni faxu. Zobrazi se hlavni
obrazovka a tiskéarna je pfipravena k tisku.

Amikor a faxolasi beéllitasok varazslé képernyéje megjelenik, érintse meg a

folytatéds gombot, hogy a faxolashoz minimalisan sziikséges funkcidkat beallithassa.

Ha nem most kivanja elvégezni a beéllitasokat, zarja be a faxolasi beallitdsok
képernydjét. Megjelenik a kezd6képernyd és a nyomtatd készen &ll a nyomtatasra.

Ked'sa zobrazi obrazovka sprievodcu nastavenim faxu, tuknutim na tlacidlo
pokra¢ovania nakonfigurujte minimalne nastavenia pre funkcie faxu. Ak
nastavenie nechcete vykonat teraz, zavrite obrazovku nastaveni faxu. Zobrazi
sa domovska obrazovka a tlaciaren bude pripravena na tlac.

Dacd este afisat ecranul expertului de configurare a parametrilor faxului,
atingeti continuati pentru a configura setarile minime pentru functiile de fax.
Daca nu doriti sa configurati setarile pentru fax acum, inchideti ecranul. Va fi
afisat ecranul de pornire si imprimanta este pregatita pentru tipdrire.

KoraTto e nokasaH eKpaHbT CbC CbBETHIKA 3a KOHGUrypurpaHe Ha pakc,
HaTWCHETE NPOLBIIKM 32 KOHGUrYPUPaAHE MUHUMATTHWTE HACTPOIIKM 3a
dyHKUMKTe Ha Ppakca. AKO He KOHUrypupaTe cera, 3aTBOpeTe eKpaHa 3a
HacTpoiKa Ha dakc. Mokassa ce HaYaNHVAT eKPaH U MPYHTEPHT € FOTOB 3a Nevar.

Witéz ptyte CD i wybierz A. Aby podtaczy¢ wiele komputeréw jako
administrator, wybierz B i sprawdz Przewodnik administratora, aby
skonfigurowa¢ ustawienia administratora.

Vlozte CD a pak zvolte A. Pokud chcete pfipojit nékolik pocitacl jako spravce,
zvolte B a pak si oteviete Prirucku sprdvce pro provedeni nastaveni spravce.

Tegye be a CD lemezt, majd vélassza az,A” lehetéséget. Ha rendszergazdaként
tobb szamitdgépet kell csatlakoztatnia, akkor vélassza a,B” lehetéséget, majd
a rendszergazdai bedllitdsokért olvassa el a Rendszergazdai kéziknyvet.

Vlozte disk CD a potom zvolte A. Ak musite ako spravca pripojit viac pocitacov,
zvolte B a sposob nastavenia ako spravca si pozrite v Prirucke sprdvcu.

Introduceti CD-ul si apoi selectati A. Daca trebuie sa conectati mai multe
computere ca administrator, selectati B si consultati Ghidul administratorului
pentru a configura setarile administratorului.

MocTaeeTe CD 1 n3bepete A. AKo TpAbBa Aa CBbPKETE HAKONKO KOMMIOTbpPa
KaTo afMMHUCTPaTOp, u3bepeTe B 1 BKTe PHbKOBOACTBO Ha aiMUHMCTPaTOpa
OTHOCHO KOHOUIYpMpPaHEeTo Ha aAMUHNCTPATOPCKM HAaCTPONKN.

Jezeli pokaze sie ostrzezenie zapory sieciowej, zezwdl na dostep do aplikacji Epson.
Pokud se zobrazi varovani brany firewall, povolte pfistup aplikacim Epson.

Ha a tiizfal figyelmeztetése megjelenik, engedélyezze a hozzaférést az Epson
alkalmazasok szamara.

Ak sa zobrazi upozornenie brany Firewall, povolte pristup pre aplikacie Epson.

Daca pe ecran este afisata o alerta de la programul firewall, permiteti accesul
aplicatiilor Epson.

AKO e NosBY NpeAynpexXAeHNeTo 3a 3alyMTHa CTEHa, paspeLueTe JOCTbNA 3a
npunoxeHuaTta Ha Epson.

No CD/DVD drive
Mac OS

> | ﬁ http://epson.sn

Odwiedz witryne internetowa, aby rozpocza¢ konfiguracje, zainstalowac
oprogramowanie i skonfigurowac ustawienia sieciowe.

Navstivte webové stranky, na kterych muzete zahajit konfiguraci, instalovat
software a provadét sitova nastaveni.

A beéllitasi folyamat inditasdhoz, a szoftver telepitéséhez és a haldzati
beallitadsok bekonfiguralasahoz keresse fel a weboldalt.

Navstivte webov lokalitu na spustenie procesu nastavenia, nainstalovanie
softvéru a konfiguraciu sietovych nastaveni.

Pentru a incepe procesul de configurare, pentru a instala programul software
si pentru a configura setarile retelei vizitati site-ul web.

MoceTeTe yebcaiiTa, 3a fja CTapTMpaTe NpoLieca Ha HacTpoiBaHe 1
KOHOUrypupaTe MpeXoBuTe HaCTPOMKM.

iOS/Android

>

=== —

Sprawdz Przewodnik uzytkownika, aby
uzyskac wiecej informacji o drukowaniu ze
smartfona lub tabletu.

V Uzivatelské prirucce najdete dalsi informace
o tisku ze smartphonu nebo tabletu.

Az okostelefonrdl vagy tablagéprdl torténé nyomtatdassal kapcsolatos tovabbi
tudnivaldkért olvassa el a Haszndlati utmutatét.

Viac informacii tykajucich sa tla¢enia zo smartfonu alebo tabletu si pozrite v
Pouzivatelskej prirucke.

Consultati Ghidul utilizatorului pentru mai multe informatii despre imprimarea
de pe un telefon inteligent sau de pe o tableta.

BuxTe Pokogodcmeo Ha nompebumens 3a noseye MHPOpMaLs OTHOCHO
neyar ot cMapTdOoH nnu Tabnert.

Epson Connect

» https://www.epsonconnect.com/

Za pomoca urzadzenia mobilnego mozesz drukowac z dowolnego miejsca na
Swiecie na drukarce kompatybilnej z technologig Epson Connect. Odwiedz
witryne internetowa, aby uzyskac wiecej informacji.

Pomoci vaseho mobilniho pfistroje miZete tisknout na vasi tiskarné
kompatibilni se sluzbou Epson Connect z jakéhokoli mista na svété. Dalsi
informace viz webové stranky.

Mobileszk6zét hasznélva a viligon barhonnan nyomtathat Epson Connect
kompatibilis nyomtatdjara. Tovabbi informaciokért latogassa meg a weboldalt.

Prostrednictvom mobilného zariadenia mozete pomocou svojej tlaciarne
kompatibilnej so sluzbou Epson Connect tlacit z ktoréhokolvek miesta na
svete. Viac informdcii najdete na webovej lokalite.

Folosind dispozitivele mobile de care dispuneti, puteti tipdri de oriunde
v-ati afla pe imprimanta dumneavoastra compatibila Epson Connect. Pentru
informatii suplimentare, vizitati site-ul web.

Ypes BalLeTo MOGUIHO YCTPOMNCTBO MOXKeTE Aa OTrevaTBaTe OT BCAKO MACTO B
cBeTa KbM BalLvs NpuHTep, cbBMecTM ¢ Epson Connect. MoceTeTe yebcaiita
3a noseyve nHbopmaums.

Podreczniki w wersji PDF, mozna otworzy¢ przez ikone skrétu lub

‘.h pobrac ich najnowsze wersje z nastepujacej strony internetowej.
Informacje o instalowaniu sterownika PS/PCL zawiera Przewodnik
uzytkownika.

Prirucky ve formatu PDF mUzete otevfit klepnutim na ikonu zastupce nebo si
stahnéte nejnovéjsi verze z nasledujicich webovych stranek.
Pokyny pro instalaci ovladace PS/PCL viz UzZivatelskd prirucka.

A PDF kézikdnyveket a parancsikonra torténd kattintassal nyithatja meg,
illetve letoltheti a legujabb verzidkat a kovetkez6 weboldalrél.
Lasd a Haszndlati dtmutatot a PS/PCL meghajté telepitéséhez.

Néavody vo formate PDF moézete otvorit pomocou ikony odkazu, pripadne si
prevezmite najnovsie verzie z nasledujucej webovej stranky.
Informdcie o instalacii ovladaca PS/PCL néjdete v dokumente Pouzivatelskd prirucka .

Puteti sa deschideti manualele PDF prin intermediul pictogramei de comandd
rapida sau sa descarcati cele mai recente versiuni de pe urmatorul site web.
Consultati Ghidul utilizatorului pentru a instala driverul PS/PCL.

MoxeTe ga otBopute PDF pbKkoBOACTBaTa OT MKOHaTa 3a NPAK MbT Unn ja
N3TernmTe Hal-HOBUTE BEPCUM OT CiefHNA yebcaiT.
BukTe Peko800CMB0 Ha nompebumers 3a HCTanupaHe Ha PS/PCL pgpaiiep.

» http://www.epson.eu/Support (Europe)
http://support.epson.net (outside Europe)

Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation.
Mac is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
Android™ is a trademark of Google Inc.

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder
weniger gemass EN ISO 7779.

Das Gerét ist nicht furr die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

O6napHaHHA BiANOBIAAE BUMOram TeXHIUHOrO pernamMeHTy 0BMEeXeHHA BUKOPUCTaHHA AAKNX
Hebe3neyHnx PeYoBMH B €1EKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY O6nafHaHHi.

ANnA nonb3osareneit us Poccmn Cpok cyx6bi: 3 roaa
AEEE Yonetmeligine Uygundur.
Uriiniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émrii 5 yildir.
Tuiketicilerin sikayet ve itirazlar konusundaki basvurulari tiiketici mahkemelerine ve tiketici hakem
heyetlerine yapilabilir.
Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION
Adres:  3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Tel: 81-266-52-3131
Web:  http://www.epson.com/

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to change
without notice.
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